ERRATUM

Dans le dernier INORA (n°20, 1998), les noms des
auteurs de Varticle «Découvertes d’art pariétal paléoli-
thique dans la Grotte d’El Pendo (Camargo, Cantabria,
Espagne)» ont malencontreusement été omis. Il
s'agissait de nos collegues Ramén MONTES BAR-
QUIN (Museo de Altamira) et Juan SANGUINO GON-
ZALES (Universidad Complutense de Madrid). Nous
feur présentons toutes nos excuses.

In the latest issue of INORA (20, 1998), the names of
the authors of the article «Paleolithic parietal art finds
in the El Pendo Cave (Camargo, Cantabria, Spain)»
have most unfortunately been omitted. We apologize
to our colleagues, Ramén MONTES BARQUIN
(Museo de Altamira) and Juan SANGUINO GON-
ZALES (Universidad Complutense de Madrid).

TECHNIQUES

LA GRANDE GROTTE D’ARCY-SUR-CURE
(YONNE, FRANCE).
DE NOUVELLES DECOUVERTES
PAR AMINCISSEMENT DE LA CALCITE

Les peintures, découvertes depuis 1991 dans la Grande
Grotte d'Arcy-sur-Cure, sont de conservation mediocre et
leur identification nécessite
souvent le recours a des
techniques  specifiques,
notamment celle de la photo-
graphie aux infra-rouges.
Jusqu'a présent, plus de 130
unités graphigues peintes
dont certaines sont mas-
quées par de la calcite
blanche, ont été reconnues.
Il subsiste toutefois des tra-
cés gui ne sont pas encore
déterminables, car le concré-
tionnement qui les couvre est
trop épais pour permettre
'obtention d’'une image
cohérente.

L'étude des parois a mis en
évidence une discontinuité
des depbts de calcite. Un
premier film jaunatre s’est
déposeé sur les peintures et a
ensuite été recouvert de cal-
cite blanche grumeleuse,
épaisse parfois de plusieurs
millimetres. Ces formations
carbonatées, constituées
par deux couches non soli-
daires et de texture différen-
te, ont permis de proposer
un projet d'amincissement
du concretionnement supé-
reur. Les traitements chi-
miques pour ramollir la
COgche de calcite s’étant
averés inefficaces, un
moyen mécanique consis-
tant a abraser la surface
avec une fraise diamantée a
eté adopté. Cette méthode
novatrice, mise en ceuvre
pour fa premiare fois en
1997, a donné des résultats

Fig. 1. Ours avant traitement (Cliché D. Baffier).

Fig. 1. Bear before treatment (photo D. Baffier).

Fig. 2. Le méme ours a I'ocre rouge de 65 cm de long, Corniche ouest
de la Salle des Vagues (Cl. M. Hardy, coll. La Varende),
apres traitement.

Fig. 2 The same bear in red ochre 65 cm long, West Corniche of the
Hall of waves (Ph. M. Hardy, coll. La Varende), after treatment.

THE GRANDE GROTTE
AT ARCY-SUR-CURE (YONNE, FRANCE).
NEW DISCOVERIES BY THINNING CALCITE

Paintings found since 1991 in the Grande Grotte at Arcy-
sur-Cure are in a poor state of conservation and their iden-
tification often requires spe-
cific techniques, in particular
that of infrared photography.
Up to the present over 130
individual paintings, some
masked by white calcite
have been noted. There are
however lines that are not
vet decipherable as the
concretions covering them
are too thick fo allow a clear
enough image.

A study of the walls sho-
wed discontinuities in the
calcite deposits. A first yello-
wish film forms on the pain-
tings and this is later covered
by gritty white calcite, some-
times several millimetres
thick. These carbonate for-
mations made up of two
independent layers of diffe-
rent textures, make it pos-
sible to propose the thinning
of the upper concretion.
Chemical treatments to sof-
ten the calcite layer proving
ineffective, — mechanical
means involving the abra-
sion of the surface with a dia-
mond-tipped drill were adop-
ted. This new method, put
into operation for the first
time in 1997 has given very
positive results. A long and
meticulous treatment, gui-
ded by infrared recordings
was carried out on the West
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ires conciuants. Ce traite-
ment, long et meticuleux.
guidé par ies enregistre-
ments infra-rouges, &
concerng la Comiche ouest
el ie plafond de la Mezzani-
ne orientale de la Saie des
Vagues. Quatre mam-
mouths, un ours et un
ensemble de signes ont ainsi
éte liberes de leur gangue
calcaire et apparaissent
dans un état de fraicheur
remarqguable. Poursuivi en
1999, ce programme per-
mettra de restituer une frise
bien conservée d'une dizai-
ne de metres de long com-
posée de signes et d’au
moins 7 mammouths, 2 ours
et 3 cervides.

Corniche and the ceilling of
the East Mezzanine of the
Hall of Waves. Four mam-
moths, a bear and a group of
signs were thus liberated
from their calcite matrix and
appeared in a remarkably
fresh state. Continued in
1999, the programme wili
enable the restoration of a
frieze some ten metres long
composed of signs and at
least 7 mammoths, 2 bears
and 3 cervids.

Fig. 3. Mammouth & 'ocre rouge de 64 cm de long,
piafond de la Mezzanine orientale (Cl. M. Girard, coll. La Varende).

Cette intervention origina-
le. 4 fa fois sur le plan tech-
nigue et méthodologique,
permet, outre la decouverte
de nouvelles représenta-
tions, I'étude du graphisme
et du style propre a cette grotte, étude qui ne pouvait, jus-
qu'a présent, étre menée que de facon partielle. Certaines
caractéristiques du tracé de contour des mammouths
dégagés démontrent 'homogénéité de certaines pein-
tures rouges de la Salle des Vagues qui paraissent étre de
la méme main ou tout au moins avoir été peintes par des
artistes partageant les mémes conventions graphiques.

L'amincissement de la calcite, tout en respectant la pro-
tection des peintures, participe donc de maniére incontes-
table & leur étude et donne une nouvelle existence a ce
grand sanctuaire mutilé.

Fig. 3. Mammoth in red ochre, 64 cm long,
celling of the East Mezzanine (Ph. M. Girard, coll. La Varende).

This approach, original in
both technical and methodo-
logical terms enables, apart
from finding new representa-
tions, a study of the cave’s
particular graphics and style,
until now only carried out in a partial fashion. Certain cha-
racteristics of the contours of the newly emerged mam-
moths show the homogeneity of certain red paintings in
the Hall of Waves that seem to be by the same hand or at
least to have been painted by artists sharing the same gra- .
phic conventions.

The thinning of calcite, while protecting the paintings,
incontestably helps in their study and gives life to a muti-
lated major site.
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REUNION - ANNONCE

MEETING - ANNOUNCEMENT

Congreso International de Arte Rupestre Europeo (24-27 Nov. 1999), Vigo (Espagne)

Un Congres International d’Art Rupestre Européen aura
lieu du 24 au 27 Novembre 1999, a Vigo (Espagne).
Quatre thémes principaux seront a {"ordre du jour : 1.
Récentes voies de recherche. 2. Significations, interpréta-
tions, relations. 3. Conservation de l'art rupestre. 4. Ren-
tabilité sociale de 'art rupestre. Pour tous renseignements
et pré-inscriptions, s'adresser a : Congreso International
de Arte Rupestre, Museo Municipal «Quifiones de Le6n»,
Parque de Castrelos s/n, 36213 VIGO (Espagne). Fax. :
(34) 986 23 93 72.

An International Congress on European Rock Art will
take place from November 24th to 27th 1999 at Vigo

(Spain). Four main themes will be dealt with : 1. Latest

ways of research. 2. Meanings, interpretations, relations.

3. Preservation of rock art. 4. Social importance of rock’
art. For all information and pre-inscriptions, get in touch
with : Congreso International de Arte Rupestre, Museo
Municipal «Quifiones de Ledn», Parque de Castrelos s/n,

36213 VIGO (Spain). Fax. : (34) 986 23 93 72.
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